Wenn fie nichtd erhalten, fingen fie: :
hr werdt mit eire Fészen,
A Kédréck komme stoh’n.
(€iat.)

Au Dippad) fingen bdie Wiidchen beim Betteln der Niuttergottedfronen :
ei komme mir gegingen,
u. {. w. wie oben.
Der Danf:
Zu Dippach in der Kirche,
Da soll sie stoh’'n;
Die heilige Muttergottes,
Die soll sie drd'n ;
Sie zieret die Jungfrau
So rein und schon!
Iis rannten aus drei arme Scelen,
Sic rannten wohl vor die Himmelsthiir.
Wie sie vor die Himmelsthiir kamen,
Sie kloppen mit ihren fiinf Fingerlein an.
Alleluja! Alleluja!
Der Danf:
Wir bedanken euch eurer Gowen,
Die ihr uns habt gedd'n ;
Ihr werdet mit eurer Seele,
Vor Jesus komme stoh’n.
Alleluja! Alleluja !
(Dippady. )
Jetzt komme mir gegdngen,
Wir sind herausgesandyt,
Wir héschen zo der Kronen,
As dat net wol gedd'n.
Zu Bermeréng in der Kirche,
Maria soll sic dré'n;
Ein Heller oder Pfennig,
“Das ist eine kleine Gof.
Maria wird cuch lohnen,
Sie ist eine reine Mod.
Beim Cmpfang der Gabe :
Wir bitten euch um ein kleines Begcehr,
Zur Krinlein und zu Gottesehr!
Theilt uns mit zu seiner Ehr;
Zur Kronlein und zu Gottes Ehr!
Nad)y Empfang der Gabe:
Wir bedanken cuch eurer Gowen,
Die ihr uns haut gedoh’n.
Ihr werdt mit curer Secele,
Vor Jesus komme stoh’n.
Nous sommes ici d'un ceeur pressé,
Monsieur, c’est pour vous demander la charité.
Obh, s'il vous plait, nous en donnez,
Monsieur, ¢'est en cc le mai, mois de mai,
C’est le joM mois de mai!




